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3. fejezet

A varos szélét egy ures telek jelezte, ahova ugy hasz évvel korabban
egy olyan épuletet tervezhettek, amely aztan sohasem készult el. Az-
tan egy rég bezart, leredényo0zott, valdszinlleg orokre elhagyott motel
kovetkezett. Az ut tuloldalan, 6tven méterre nyugatra, egy benzinkut
terpeszkedett. Két allas, mindkettd régi. Nem azok az egyenes, vidéki
muemlékfajtak, amiket Reacher Edward Hopper festményein latott, de
egy par generaciot biztosan kiszolgaltak mar. Hatul egy kis bodé allt,
amelynek koszos ablakaiba piramis alakban elrendezett olajoskanna-

LEE CHILD ] ] NINCS MIT VESZITENED



kat helyeztek. Reacher atvagott a benzinkuton, és bedugta a fejét az
ajton. Sotét volt odabent, a levegd karbolsavtol és forro, karbolsavval
kezelt fatol blzlott. A pult mogott egy ficko Ult viseltes, koszos, kék
overallban. Harminc korul lehetett, és igen vézna volt.

- Van kavéja? - kérdezte Reacher.

- Ez egy benzink(t - valaszolta a ficko.

- A benzinkutak szoktak kavét arulni - mondta Reacher. - Meg
vizet és udit6t is.

- De nem ez - mondta a fickd. - Itt csak benzin van.

- Es olaj.

- Ha az kell.

- Van kavézo a varosban?

- Van egy étterem.

- Csak egy?

- Tobbre nincs szukség.

Reacher visszalépett a napfényre, és tovabbgyalogolt. Ugy szaz
méterre jarda indult a varos kozpontja felé. Egy poznara erositett jel-
Z&s tanusaga szerint az utat onnantol Main Streetnek hivtak. A tabla-
tol tiz méterre allt az els6 haztomb. Egy szigoru, szlrke téglabol ké-
szllt, haromszintes kockaépulet emelkedett az Ut bal oldalan, déli
iranyban. Valaha méteraru-kereskedés lehetett. Most is valamilyen
Kiskereskedelmi egység mikodott benne. Reacher harom vasarlot,
végekbe feltekert szOvetet és mlanyag haztartasi eszkozoket latott
a poros foldszinti ablakokon keresztul. Mellette egy ugyanolyan, ha-
romszintes kocka téglaépulet allt, azutan még egy, majd egy negye-
dik. Ugy tiint, a varos kdzpontja tizenkét négyszog alaku tombbdl all,
amelyek jobbara a Main Street déli oldalan helyezkedtek el. Reacher
nem volt éppen egy épitészeti szakértd, és azt is tudta, hogy jo mesz-
szire van a Mississippit6l, mégis olyan érzése volt, mintha egy régi
connecticuti gyarvarosban vagy Cincinnati folyoparti negyedében
jarna. Egyszer(, komor, disztelen és divatjamult volt. Latott olyan
amerikai kisvarosokrol szolo filmeket, amelyekben a diszleteket fur-
fangosan ugy alakitottak, hogy egy Kicsit tokéletesebbnek és €lobb-
nek tlnjenek, mint a valésagban. Itt ennek pont az ellenkezdje tor-
tént. Ugy tlint, mintha egy tervezo egy egész kulisszatologato stabbal
dolgozott volna keményen, hogy a varos még slamposabb és barat-
sagtalanabb legyen, mint amilyen egyébként volt. A forgalom az ut-
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cakon gyéren csordogalt. Személyautok és furgonok jartak lassan és
lustan. Egyik sem volt haromévesnél Ujabb. Csak néhany jarokelo
sétalt a jardan.

Reacher talalomra letért balra, és keresni kezdte az éttermet.
Végignézett vagy tucatnyi hazat, elhaladt egy vegyeskereskedés, egy
borbélyuzlet, egy bar, egy panzio és egy régi, kopott szalloda elott,
mire megtalalta az étkezdét, amely egy szlrke tégla kockahaz egész
also szintjét elfoglalta. A helyiség magas volt, és a falak nagy részét
padlotol mennyezetig érd Uvegablakok alkottak. A hely korabban le-
hetett akar egy autdszalon bemutatoterme is. A padlot padldlappal
burkoltak, az asztalok és a székek egyszer(, barna fabdl késziltek.
A levegOben parolt zoldség szaga terjengett. Az ajton belll egy kis
fogadopult allt, elotte sulyos talapzatu, rovid rézrudon a Kérjuk, vdr-
jon, amig a helyére Kisérik tablacskaval. llyen tablat orszagszerte min-
dendtt latni. Ugyanaz a felirat, ugyanaz a szin, ugyanaz a forma. Rea-
cher Ugy gondolta, van valahol egy a vendéglatoipart ellatd cég,
amely millibszam gyartja ezeket. llyeneket latott a maine-i Calais-ben,
és varhatolag ilyeneket fog latni a kaliforniai San Diegoban is. Megallt
a pult mellett, és vart.

Es vart.

Tizenegy vendég evett éppen. Harom par, egy haromfds tarsasag
és két maganyos alak. Egy pincér. Ajténalldé személyzet sehol. A foga-
dopultnal sem allt senki. Nem szokatlan arany. Reacher mar vagy ezer
hasonlo helyen evett, tudat alatt ismerte a dorgést. A maganyos pin-
cérn6 mindjart rapillant, majd bdlint, mintha azt mondana: Eqy pillanat
turelmet, mdris ott vagyok. Aztan felvesz egy rendelést, kivisz egy ta-
nyért, elrohan, kozben talan félrefdj egy kdésza hajtincset az arcabdl,
ezzel a gesztussal egyszerre mentegetdzve és igyekezve némi szimpa-
tiat kelteni. Hoz egy étlapot a kupac tetejérol, egy asztalhoz Kiséri, su-
rog-forog, aztan a pontos sorrendet betartva visszatér hozza.

A pincérnd azonban ezuttal egyiket sem tette.

Rapillantott. Nem bolintott. Egy hosszu pillanatig csak nézte, az-
tan elforditotta a tekintetét. Folytatta, amit éppen csinalt. Bar addigra
mar nem maradt tul sok tennivaldja. Mind a tizenegy vendég igé-
nyeit kielégitette. Csak mimelte a munkat. Megallt az asztaloknal, és
megkérdezte, minden rendben van-e, Ujratoltotte a kavéscsészéket,
amelyekbdl lathatéan alig fogyott a fekete nedl. Reacher megfordult,
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hogy megnézze, nem hagyta-e figyelmen kivil a nyitvatartasi iddt,
nem zarnak-e éppen. De nem. Ellendrizte a tukorképét, hogy nem
kelt-e botranyt az oltozékével. De azzal sem volt gond. Sotétszurke
nadragot és hozzaillg sotétszirke inget viselt, mindkett6t két nappal
azelott vette egy munkaruha-outletben, Kansasben. A munkaruha-
boltokat Ujabban fedezte fel. Egyszerd, erds, jol szabott ruhak, elfo-
gadhaté aron. Tokéletes. A haja rovid volt, és rendezett. Az el6z0 reg-
gel borotvalkozott. A slicce is fel volt huzva.

Visszafordult és vart.

A vendégek megfordultak, hogy megnézzék maguknak, egyik a
masik utan. Nyiltan méregették, aztan elforditottak a fejuket. A pincér-
né meég egyszer, lassan korbejarta a termet, mikozben mindenhova
nézett, csak ra nem. Reacher mozdulatlanul allt, probalta megérteni,
mi torténik. Gondolatban atfuttatta a helyzetet, de aztan elvesztette a
turelmét, a jelzést megkerllve a terembe Iépett, és lellt egy négy-
személyes asztalhoz. Maga ala huzta a székét, és kényelembe helyez-
te magat. A pincérnd végignézte mindezt, aztan a konyha felé indulit.

Nem jott ki tobbé.

Reacher csak Ult és vart. A teremben csend honolt. Senki sem be-
szélgetett. Mas zaj nem hallatszott, mint az evoeszkozok fémes ¢so-
rompolése a tanyérokon, az emberek csamcsogasa, a keramiacsészék
Koccanasa, ahogyan megprobaltak 6ket ovatosan a csészealjra he-
lyezni, és a faszékek nyikorgasa, ahogyan fészkelddtek rajtuk. Ezek az
apr6 hangocskak visszhangoztak és toltotték be a hatalmas, csempé-
zett helyiséget, mig mar-mar nyomasztéan hangosnak tlintek.

Kozel tiz percig semmi sem tortént.

Akkor egy régi, otlléses pickup allt meg csikorogva a jardasze-
gély mellett. Egy masodpercnyi szlinet utan négy férfi szallt ki az au-
tobol. Bevartak egymast a jardan. Szoros alakzatot vettek fel, vartak
egy pillanatot, aztan beléptek az étterembe. Megint megalltak, a te-
Kintetlket korbejartattak a termen, amig meg nem talaltak a cél-
pontjukat. Egyenesen Reacher asztala felé tartottak. Harman lelltek
az Ures székekre, a negyedik megallt az asztalfon, elallva az utat Rea-
cher és a kijarat kozott.
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4. fejezet

Mind a négy ficko termetes volt, a legalacsonyabb is kozel szaznyolc-
van centi magas, a legkonnyebb pedig ugy kilencven kilo lehetett.
Mindegyiknek butykos oOkle, vastag csukldja és izmos alkarja volt.
Kettejuknek valamikor még az orra is betort, és mindegyikuk elveszi-
tette néhany fogat. Egészségtelentl sapadtnak néztek ki. Mind mocs-
kosak voltak a boruk rancai kozé lemoshatatlanul beivédott, szirke
kosztol, amely fémként csillogott és fénylett. Vaszonbdl készult mun-
kasinglk ujjat konyékig feltlrték. Mindannyian harminc és negyven
kozott jarhattak. Es mind vészjosloan néztek ki.

- Nincs szikségem tarsasagra - szoOlalt meg Reacher. - Egyedul
szeretek enni.

A ficko, aki az asztalfén allt, és vagy harom centivel magasabb
meg Ot kiloval nehezebb volt a tobbieknél, azt mondta:

- Nem fog enni.

- Nem fogok? - hitetlenkedett Reacher.

- Legalabbis nem itt.

- Ugy hallottam, ez az egyetlen hely a varosban.

- Ezis.

- Akkor?

- Mennie kell.

- Menni?

- Ki innen.

- Ki honnan?

- Ki ebbdl az étterembdl.

- Miért mennék?

- Nem szeretjuk az idegeneket.

- En sem - mondta Reacher -, de valamit ennem kell, kiilonben
legyengulok, és olyan vézna leszek, mint maguk négyen.

- Maga vicces.

- Csak nevén nevezem a dolgokat - valaszolt Reacher, &s mind-
két alkarjat az asztalra fektette. Tizenot kiloval nehezebb és nyolc
centivel magasabb volt, mint a legnagyobb ficko, a tobbieknél pedig
még sokkal nagyobb. Es fogadni mert volna, hogy valamivel tobb ta-
pasztalata és kevesebb gatlasa volt, mint barmelyikiknek. Vagy
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mindnek egyuttvéve. De végso soron, ha ugy alakulna, mégiscsak az
0 szaztizenharom Kkildja all szemben négyuk négyszaztiz kilojaval.
Nem tul jo kilatasok. De Reacher gy(ilolt visszakozni.

- Nem akarjuk, hogy itt legyen - szélalt meg az allo ficko.

- Osszekever valakivel, aki nem szarja le, hogy mit akarnak -
mondta Reacher.

- Itt nem fogjak kiszolgalni.

- Nem?

- Esélye sincs ra.

- Rendelhetne maganak valamit.

- Es akkor mi lenne?

- Akkor megehetném az ebédjét.

- Maga nagyon vicces - mondta a férfi. - Most pedig indulas.

- Miért?

- Csak menjen el!

- Van maguknak nevik?

- Ahhoz maganak semmi kdze. Most tavozzon.

- Ha azt akarjak, hogy elmenjek, akkor a tulajdonosnak kell el-
kuldenie. Nem maguknak.

- Ezt elintézhetjuk.

Az allo fickd bolintott az egyik Ulének, aki hatratolta székét
a padlon, felallt, és a konyha felé indult. Egy hosszu perccel kés6bb
megjelent egy férfival, akin pecsétes kotény volt. A kotényes a kezét
torolgette egy konyharuhaval, és nem tdnt kulonosebben nyugtalan-
nak vagy izgatottnak. Odament Reacher asztalahoz, és igy szolt:

- Azt akarom, hogy elmenjen az éttermembdl.

- Miért? - kérdezte Reacher.

- Nekem nem kell magyarazkodnom.

- Maga a tulajdonos?

- Igen.

- Elmegyek, miutan megittam egy csésze kavét - valaszolta Rea-
cher.

- Most menjen el.

- Cukor nélkl, feketén.

- Nem akarok zdrt.

- Azzal mar elkésett. Ha kapok egy csésze kavét, kisétalok innen.
Ha nem, ezek az emberek megpréobalnak majd kidobni, maga pedig
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a nap hatralévo részét azzal tolti, hogy feltakaritja a vért a padlorol,
a holnapi napot meg azzal, hogy Uj székeket és asztalokat vasarol.

A kotényes nem szolt egy szot sem.

- Cukor nélkill, feketén - ismételte meg Reacher.

A kotényes egy hosszu pillanatig nyugodtan allt, majd elindult
a konyha felé. Egy perccel késdbb a pincérnd kijott a konyhabdl egy
kavéscsészével, amit egy csészealjon egyensulyozott. Keresztllvitte a
termen, és olyan durvan tette le Reacher elé, hogy a csésze tartalma-
nak egy részét a csészealjba lottyintse.

- Tessék - mondta a pincerno.

Reacher felemelte a csészét, és letorolte az aljat az ingujjaval.
Majd letette az asztalra, és a csészealjra kiomlott kavét is beleontotte.
Visszatette a csészét a Kistanyérra, és maga elé igazitotta. Aztan
megint felemelte, és belekortyolt az italba.

Nem rossz, gondolta. Egy kicsit gyenge, kissé tulfézott, de tulaj-
donképpen tisztességes, kereskedelmi arucikk. Jobb, mint a legtobb
étkezdében, rosszabb, mint az étteremlancokban. Eppen a skala ko-
zepén. A csésze valami porcelan rettenet volt, gy egy milliméter vas-
tag széllel. TUl gyorsan lehltotte az italt. Tul széles, tul lapos és tul
sulyos. Reacher nem rajongott a finom porcelanért, de azt gondolta,
hogy az edénynek szolgalnia kell a tartalmat.

A négy fické még mindig korulotte csoportosult. Most ketten Ul-
tek, ketten alltak. Reacher tudomast sem vett roluk, el6szor lassan
ivott, aztan ahogy a kavé hilt, egyre gyorsabban. Miutan felhajtotta
az utolso korty kavét, a csészét visszatette a tanyérkara. Eltolta ma-
gatol, lassan, ovatosan, amig a csésze pontosan az asztal kozepére
nem kerult. Aztan hirtelen megmozditotta a bal karjat, és a zsebéhez
nyult. A két ficko felugrott. Reacher elvett egy egydollaros bankje-
gyet, Kisimitotta, és a csészealj ala tette.

- Akkor indulhatunk - mondta.

A ficko, aki az asztalfén allt, ellépett az Utbol. Reacher hatracsusz-
tatta a székét, és felallt. Tizenegy vendég nézte 6t. Gondosan betolta
a székét, megkerllte az asztalt, és az ajto felé indult. Erezte, hogy a
négy férfi koveti. Hallotta a csizmajuk koppanasat a csempén. Egyes
sorba rendez6dve kacskaringdztak az asztalok kozott, ahogy a tablat
és a fogadopultot maguk mogott hagytak. A teremben csend honolt.

Reacher Kinyitotta az ajtot, és kilépett az utcara. A levegd hivos
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volt, de a nap sUtott. A jarda tizenharomszor tizenharom centiméte-
res, négyzet alaku betonlapokbol készult. A négyzeteket két és fél
centi széles dilatacios hézagok valasztottak el egymastol. A hézago-
kat fekete anyag toltotte Ki.

Reacher balra fordult, €s miutan négylépésnyire eltavolodott a
parkol6 pickuptol, megallt, és megfordult, hogy a délutani nap a hata
mogul susson. A négy ficko félkorben allt eldtte. A nap a szemukbe
tlzott. Az, amelyik az étteremben az asztalfon allt, megszolalt:

- Most pedig ki innen!

- Mar Kint vagyok - mondta Reacher.

- Ki a varosbol!

Reacher nem valaszolt.

- Forduljon balra, a Main Street onnan négy sarokra lesz, egyene-
sen - szolalt meg a férfi. - Ha odaért, forduljon jobbra, keletnek vagy
balra, nyugatnak! Mindegy, merre, csak menjen!

- Mindig ezt csinaljak?

- Mit?

- Mindenkit elkergetnek.

- Arra mérget vehet.

- Megmondana, miért?

- Azt maganak nem kell tudnia.

- Idevetddtem - mondta Reacher.

- Es?

- Es maradok.

A szélen allo férfi a konyoke folé tdrte az ingujjat. Torott orr, fog-
hijas iny. Reacher a fickd csukldjara pillantott. Az ember csuklojanak a
szélessége alapjan nagy biztonsaggal meg lehet saccolni az illetd
nyers erejét. A fickd csukldja keskenyebb volt, mint egy 0tszor tiz
centiméteres léc.

- Nem a megfelel6 emberrel kotekednek - szolalt meg Reacher.

- Azt gondolja? - kérdezte a hangado ficko.

Reacher bolintott.

- En szoltam. Régen tettem egy igéretet anyamnak. Azt mondta,
mindig adjak egy esélyt az embereknek, hogy leléphessenek.

- Maga ilyen anyuci kedvence?

- Szerette a tiszta jatékot.

- Mi négyen vagyunk. Maga egyedul.
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Reacher a teste mellett lazan, kissé behajlitva logatta a kezét. Kis
terpeszben, stabilan allt. Erezte a kemény betont a cipGje talpan at.
Erdes volt. Tiz évvel korabban egy durva soprivel soporték le, miel6tt
megkotott volna. A bal keze ujjait behajlitotta. Nagyon lassan felemel-
te a kezét, egészen vallmagassagig, tenyérrel felfelé. A négy ficko ba-
multa. Abbdl, ahogy az ujjait tartotta, azt gondolhattak, van a kezében
valami. De vajon mi? Hirtelen Kinyitotta az ujjait. Semmi. Ugyanabban
a pillanatban, robbanasszerlen el6relenditette a jobb oklét, és egy ha-
talmas utést meért a legeldl allo ficko allkapcsara. A férfinak, aki a torott
orra miatt amugy is a szajan vette a levegot, a sulyos Utés ereje 0ssze-
roppantotta az allkapcsat. A levegébe emelkedett, majd teljes hossza-
ban hanyatt vagodott a jardan. Mint egy marionettbabu, aminek el-
vagtak a zsinorjait. Mar a levegOben elveszitette az eszméletét.

- Most mar csak harman vannak - mondta Reacher. - En meg
egyedul.

Nem voltak teljesen amatdorok. Elég jol és viszonylag gyorsan rea-
galtak. Hatraugrottak, egymastol Kicsit tavolabb, széles félkor alakza-
tot vettek fel, az okluket készenlétbe helyezve 0sszehlztak magukat.

- Még mindig elmehetnek - mondta Reacher.

- Nem fogunk - felelte a szovivo ficko.

- Nem elég jok.

- Szerencséje volt.

- Csak a balekok kapnak ilyen iskolas pofont.

- Masodszor nem fog el6fordulni.

Reacher nem szolt egy szot sem.

- Takarodjon a varosbol! Harmunkat nem kap el egyedul.

- Probaljuk ki!

- Nem lehet. Most nem.

Reacher bolintott.

- Igazuk van. Lehet, hogy valamelyikik elég ideig talpon marad,
hogy elkapjon.

- Arra szamithat.

- A kérdés, amit fel kellene tennitk, hogy melyikik lesz az. Ezt
most nem tudhatjak eldre. Egyikik fogja a masik harmat korhazba
szallitani igy hat honapra. Tényleg kockaztatnak ezt? Annyira akarjak,
hogy elmenjek?

Senki sem szolt. Patthelyzet. Reacher fejben elprobalta a kovetke-
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z0 lépéseit. Jobblabas rugas a bal oldali ficko agyékaba, aztan fordulat-
bol fejbe konyokolni a kozépen allot, majd lebukni az elkertlhetetlen
félkorives lengd jobbos eldl, és hagyni, hogy végll a veséjébe konyo-
koljon. Talan még egy Kis tisztogatas utana, néhany rugas, konyoklés.
Nehezebb feladat lesz viszont a megfeleld erdt kKiszamitani. Korultekin-
tésre, onmérsékletre lesz szukség. Bolcs dolog a vonal jobb oldalan ma-
radni, kozelebb a sulyos testi sértéshez, mint az emberoléshez.

A csoportkép kimerevedett. Reacher lazan, felegyenesedve, a
harom masik ugrasra készen, egy kiterulve, arccal lefelé a foldon. Lé-
legzett, de vérzett, €s nem mozdult. A tavolban a harom fickd mogott
a jardakon Reacher embereket latott, akik a mindennapi dolgukat
végezték. Kocsik és teherautok kozlekedtek az utakon, megalltak a
Keresztez6désekben, majd tovabbhajtottak.

Aztan meglatott egy autdt, amelyik egyenesen athajtott a ke-
resztez6désen, és feléjuk tartott. Egy arany-fehér Crown Victoria volt,
fekete gallytor6 racsot szereltek az elejére, szirénat a tetejére és an-
tennakat a motorhaztetére. Az ajton D. R. feliratos cimer volt lathato.
Despairi Rendérség. Sargasbarna zubbonyos, keménykotésl rendor
ult a volan mogott.

- Odanézzenek! - mondta Reacher. - Megjott a lovassag.

De 6 nem mozdult. A szemét a harom fickdn tartotta. A zsaru ott-
léte nem jelentett semmit. Egyelére nem. A harom ficko elég zUros-
nek nézett ki, hogy a szébeli figyelmeztetés ne legyen elég, és helyet-
te tettlegesség vadjaval allitsak el6 Oket. Figyelmeztetésbdl talan mar
kaptak annyit, hogy azt gondoljak, eggyel tobb vagy kevesebb nem
szamit. Kisvdros. Reacher tapasztalata szerint minden kisvarosnak
megvolt a maga eszelés kemény magja.

A Crown Vic hirtelen fékezett az utszéli kis vizelvezetdn. Az ajtaja
Kicsapodott, a sofor eldhuzta a puskajat a két Ulés kozé helyezett tok-
bol. Kimaszott a kocsibol. Csore toltotte a fegyvert, és keresztben tar-
totta a mellkasa el6tt. Nagydarab ficko volt. Fehér, negyven Koruili.
Fekete haj, széles nyak. Sargasbarna zubbony, barna nadrag, fekete
cipd, a homlokan egy barazda a hagyomanyos rendérkalaptoél, amely
most valoszinlileg az anyo6sulésen hevert. A harom fickd6 mogott allt,
és korulnézett. Felmérte a helyzetet. Ehhez nem kell atomfizikusnak
lenni, gondolta Reacher. Hdrom ficko kdzrefog egy negyediket. Nyil-
vdn nem az idéjdrdsrol csevegunk.
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- Lépjenek hatra! - szolalt meg a rendér. Mély hangja hatarozot-
tan csengett. A harom fickd hatralépett. Helyet cseréltek. Most a
rendor allt eléttik. A renddr felemelte a fegyverét. Egyenesen Rea-
cher mellének szegezte.

- Le van tartoztatva.
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